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Parquet du Procureur du Roi de 

Division
DOSSIER TRAITÉ PAR
dest.: 
…
…
T 

F






(adresse)
date

(lieu), le 
NOS rÉférÉnceS





     
     

Madame/Monsieur (l’Avocat)….,
Concerne : proposition d’ouverture de négociation en vue d’E.A.P.S. et conditions à remplir préalablement
Objet: (faits)  ……………… commis à  …………………..  en date du …………………..

Dans le cadre du dossier dont référence ci-dessus, mon Office considère l'enquête pénale concernant les faits susmentionnés terminée et estime l'infraction établie dans votre chef.

J’envisage d’appliquer la procédure transactionnelle prévue à l’article 216bis du Code d’instruction criminelle et de vous/proposer à votre client en vue de mettre un terme à l’action publique: 

· le versement de … sur le compte numéro … de…

· le versement d’une somme d’argent à déterminer 

Par la présente, je vous accorde l'autorisation de prendre connaissance du dossier répressif, pour autant que vous ne l’ayez déjà reçue, contre présentation de cette lettre, au greffe du tribunal correctionnel de ………… / au parquet endéans un délai de … à compter de ce jour.
Je me permets d’attirer votre attention sur certaines dispositions de l’article 216bis CIC :

· le § 1, alinéa 6 : « Lorsque l’infraction a donné lieu à des frais d’analyse ou d’expertise, la somme fixée pourra être augmentée du montant ou d’une partie du montant de ces frais (…) D’autres frais de justice peuvent également être ajoutés (…) » ;

· le § 1 alinéa 7 : « Le procureur du Roi invite l’auteur de l’infraction passible ou susceptible de confiscation à abandonner, dans un délai qu’il fixe, les biens ou avantages patrimoniaux saisis ou, s’ils ne sont pas saisis, à les remettre à l’endroit qu’il fixe » ;

· le § 4 : « Le dommage éventuellement causé à autrui doit être entièrement réparé avant que la transaction puisse être proposée. Toutefois, elle pourra aussi être proposée si l’auteur a reconnu par écrit, sa responsabilité civile pour le fait générateur du dommage, et produit la preuve de l’indemnisation de la fraction non contestée du dommage et des modalités de règlements de celui-ci. En tout état de cause, la victime pourra faire valoir ses droits devant le tribunal compétent. Dans ce cas, le paiement de la somme d’argent par l’auteur constitue une présomption irréfragable de sa faute » ;

· le § 6, alinéa 2 : « Pour les infractions fiscales ou sociales qui ont permis d’éluder des impôts ou des cotisations sociales, la transaction n’est possible qu’après le paiement des impôts ou des cotisations sociales éludés dont l’auteur est redevable, en ce compris les intérêts, et moyennant l’accord de l’administration fiscale ou sociale » ;

· le § 2, alinéa 8 : « (…) les documents rédigés et les communications orales faites pendant la concertation ne peuvent être utilisés à charge de l’auteur dans une procédure pénale, civile administrative ou arbitrale, disciplinaire ou dans toute autre procédure visant à résoudre des conflits  et ils ne sont pas admissibles comme preuve, même au titre d’aveu extrajudiciaire.
Les documents que les parties ont fait parvenir dans le cadre des négociations leur sont rendus et le dossier des négociations est écarté du dossier répressif. Le dossier des négociations ne comprend aucune pièce originale susceptible de servir comme preuve de l’infraction ».

Je vous invite donc, préalablement à la conclusion d’un accord transactionnel, à faire usage des formulaires ci-joints et le retourner dûment complétés à mon Office afin de :

· faire abandon volontaire des objets saisis, à savoir …………. (formulaire a) ;

· faire état de l’accord de dédommagement trouvé avec chaque personne préjudiciée par les faits reprochés (formulaire b).

En ce qui concerne l'indemnisation de la victime ou des victimes, vous avez la possibilité de demander gratuitement une médiation. La médiation ne remplace pas la procédure judiciaire, mais peut en être un complément judicieux. La médiation vous donne la possibilité, grâce à l’aide d’un médiateur neutre, d’échanger avec les autres personnes des informations relatives aux faits, au contexte, à la signification et aux conséquences de l’infraction.  L’indemnisation du préjudice subi peut aussi faire partie du processus de médiation.

Je vous remercie de bien vouloir faire connaître à mon Office, dans un délai de … jours, votre/la position de votre client quant à la mise en œuvre éventuelle de cette procédure.

Sans réponse de votre part dans ce délai, mon Office poursuivra la procédure.

Conformément à l’article 216bis, § 1er, alinéa 4,CIC, la présente suspend la prescription.
Veuillez agréer, Monsieur l’Avocat …., l’assurance de ma considération distinguée.

Pour le Procureur du Roi,

Parket van de Procureur des Konings te 
Afdeling
DOSSIER BEHANDELD DOOR
verz.: 
…
…


T 
F






(adres)
Datum
(plaats), ….
Onze referte




     
     

Mevrouw/Mijnheer (de Advocaat) ... ,
Betreft: Voorstel tot het opstarten van onderhandelingen met het oog op het verval van de strafvordering tegen de betaling van een geldsom (VSBG), en voorafgaandelijk te vervullen voorwaarden
Betreft: (feiten)  ……………… gepleegd te  …………………..  op (datum van) ....................
In het kader van voormeld dossier beschouwt mijn ambt het strafrechtelijk onderzoek over de voornoemde feiten als afgesloten en oordeelt het dat het door u gepleegde misdrijf vaststaat.
Ik stel voorop om de in artikel 216bis van het Wetboek van Strafvordering vastgelegde procedure van de minnelijke schikking toe te passen en stel voor aan u/uw cliënt om de strafvordering te beëindigen door:   
· de geldsom van …. op rekeningnummer ….. te storten.

· de overschrijving van een nader te bepalen geldsom.

Via deze brief geef ik u toestemming tot inzage in het stafdossier, voor zover u deze nog niet verkregen zou hebben, door dit document voor te leggen aan de griffie van de correctionele rechtbank van …….../aan het parket, binnen een termijn van ......., te rekenen vanaf vandaag.
Ik wens hierbij uw aandacht te vestigen op enkele bepalingen uit artikel 216bis Sv.:
· §1, lid 6: “Wanneer het misdrijf kosten van analyse of van deskundig onderzoek heeft veroorzaakt, kan de bepaalde som worden verhoogd met het bedrag van die kosten of met een gedeelte ervan (...). Andere gerechtskosten kunnen hier eveneens aan worden toegevoegd (...)”; 
· §1, lid 7: “De procureur des Konings verzoekt de verdachte van het misdrijf waarop de verbeurdverklaring staat of kan staan, binnen een door hem bepaalde termijn afstand te doen van de in beslag genomen goederen of vermogensvoordelen, of indien de goederen of vermogensvoordelen niet in beslag genomen zijn, deze af te geven op de door hem bepaalde plaats”;
· § 4: “De eventueel aan een ander veroorzaakte schade dient geheel vergoed te zijn vooraleer de schikking kan worden voorgesteld. De schikking kan evenwel ook worden voorgesteld op voorwaarde dat de dader in een geschrift zijn burgerlijke aansprakelijkheid voor het schadeverwekkende feit heeft erkend en hij het bewijs heeft geleverd van de vergoeding van het niet-betwiste gedeelte van de schade en de regeling ervan. In ieder geval kan het slachtoffer zijn rechten doen gelden voor de bevoegde rechtbank. In dat geval geldt de betaling van de geldsom door de dader als een onweerlegbaar vermoeden van fout”;
· §6, lid 2: “Voor de fiscale of sociale misdrijven waarmee belastingen of sociale bijdragen konden worden omzeild, is de minnelijke schikking pas mogelijk nadat de dader van het misdrijf de door hem verschuldigde belastingen of sociale bijdragen, inclusief de intresten, heeft betaald, en de fiscale of de sociale administratie daarmee heeft ingestemd”;
· §2, lid 8: “(…) kunnen de documenten die werden opgemaakt en de mededelingen die werden gedaan tijdens het overleg kunnen niet ten laste van de dader worden aangewend in een strafrechtelijke, burgerrechtelijke, administratieve, arbitrale of enige andere procedure voor het oplossen van conflicten en zijn ze niet toelaatbaar als bewijs, zelfs niet als buitengerechtelijke bekentenis.
De documenten die de partijen in het kader van de onderhandelingen hebben meegedeeld, worden hen teruggegeven en het dossier van de onderhandelingen wordt uit het strafdossier verwijderd. Het dossier van de onderhandelingen bevat geen originele stukken die als bewijs van het misdrijf kunnen worden gebruikt.”
Voordat een minnelijke schikking wordt afgesloten, nodig ik u dus uit om de in bijlage toegevoegde formulieren aan te wenden en ze naar behoren ingevuld terug te sturen naar mijn ambt, teneinde:
· vrijwillig afstand te doen van de in beslag genomen voorwerpen, met name …………. (formulier a);
· de overeenkomst van schadeloosstelling afgesloten met elke benadeelde persoon op grond van de ten laste gelegde feiten te bezorgen (formulier b).
Wat de schadeloosstelling betreft van het slachtoffer of de slachtoffers hebt u de mogelijkheid om kosteloos een bemiddeling aan te vragen. Bemiddeling geeft u de mogelijkheid om, met de hulp van een neutrale bemiddelaar, met de andere personen informatie uit te wisselen over de feiten, de achtergronden, de betekenis en de gevolgen van het misdrijf. Ook de vergoeding van de geleden schade kan deel uitmaken van het bemiddelingsproces
.
Ik verzoek u om mijn ambt binnen een termijn van ... dagen uw standpunt/het standpunt van uw cliënt aan mijn mee te delen om deze procedure in voorkomend geval toe te kunnen passen. 
Mijn ambt zal de rechtspleging voortzetten indien u deze brief binnen deze termijn niet beantwoord heeft.
Overeenkomstig artikel 216bis, §1, lid 4 Sv. schort deze beslissing de verjaring op.
Met de meeste hoogachting, 






 Voor de procureur des Konings,
� COL 5/2014 III B 1b en zie ook bijlage.  
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